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" +* que les lilas aient une Ame
Avoe-Marie ¢’était smusée &
! r cette quéstien, un eoir de
:ui ot les lilas de son parc sen-
ent U'air

i“l[oluieux' J'abbé, eroyes-vous
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" @res au vent, par lears corolles

. gntrouvertes comme des boa.
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ohos mennes. Natargllemeat, 'ab-
:- 96 avait protesté :
¥ _Upe Ame, les hilaa ¥ Oh ! ma-

- demolesile!. ...
Mais Anne-Marie se permettait
. d"8tre wn peu enne asnr o8

chapitre, ot, ¢'il était défenda de

-

' apoire & 'Ame deas lilas, elle vou-

Tait eroire & queque chose de bon
.de mystérieux, de presque intel-
ligent qui émsaait d'eax, pen-
" .dant trds peu de jours, quand ls
- floraison venait les épanouir.

— Une demi-Ame, monsisnr

‘ Pabbé. Voules-vous?....

D’abord, elle almait passionné-
ment les lilas, et comment ad.
mettre qu'ane chose ait s puis-

. eance de se faire aimer sans pos-
" wéder ane sorte d’'Ame ! Mais il y

Avait miesux encore. Les lilas
: spemblaient 'simer. [la devaieut
- mveir pour elle une douceor, an

ﬂ srme qu’ils o’avaient certaine-

pas_pour _les autres jewnes

 filles. Et s preuve on était que, |
* #es soirs 0l elle allait passer une

=3

" aeuare dans le coin des lilas, so

ut da parc, elle se sentait plas

7 eureuse, elle avait moins de

, tristes dane som Ame & elle,
.oomme si les lilas familiorn les

las, ¢t qui n'a po eo’empécher....
Est-ce que vous me pardonmer 1
Kst ce que vous me psrmettres
de revenirf....Oh! je ne vou-
drats pas voas faire de la peine!
Je m’en vais, mademoiselle, puis-
que je vous fais de la peine....
Mais vous revieadres, n'est-ce
pas? Je vous reverral f....Dal
gnia's me dire que je vous rever-
raif....

Apne-Marie n'écoutait plus,
Blle était parte dda que les
mains de co jeuns homme avaient

lalssé les siennes, elle était
sortie da ecoin des li-
las, a8 courant, et avait pris Ia

direction de la maison. Eilley
arriva tout essouffiée, monta
dsus sa chambre, s’agenounills
sur son prie Diea, et (4, prenant
sa tite entre ses mains, elle
marmars :

—Mon Dien! quelle aventure.
Qu'est co que oe jemne hemme
m's dit

Et elle reata li longtemps pen-
sive, dans I'ombre tiéde, en sea-
taut parfols un arome de lilas
entrer par la fenétre, comme D
avea d’amoaur.

Anne Marie n'alla plos sa ooin
des lilas. Elle oraignait d’y re-
trouver ce jenne homme. Ne lai
avait-il pas laissé eatendre qu'il
y sersit, puiequ'il Vevait priée
d’y reveunir 1 Non, elle ne pouvait
plas aller respirer I'Ame de ses
fiears, an crépuscule. Kt o’était
fort triste. Ah! Pennsyeax jeane
bomme !

Mais qui 6tait ce dono | Il fal.
sait-trop noir, quand Aune-Marie
Pavait tronvé sous oo massif,
pour voir distinotement son vi-
sage ; maas il lui avait semblé
qu’il était blond, qu'il avait ane
phbysionomie sgréable, des yeux
fort donx. Elle ne conoaissait
personne qui loi ressemblit su

... Jui avaient prises toutes enm I8}, uq Etait codonc un étranger ?

.
=

e
Lt

o

&, '.}:-E"\-’
E,

Lo e

e .blier un pea, Aune-
= #talt vers oos fleurs favorites, pé-

e
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- Zrolsmt,
" Et, des choses triates, il y en

. aveit dase PAme d’Aune-Marie.

',;Pfabord, elle était laide, et quel-
"le fomme me cousiddre pas cels | f,)ies & unec psavre jeane flile]ti

ocomme une soaroe de chagrins
“éternels 1 Anne-Marie avait deux
smurs plas jeunes, les deux
DL S 18 [ rTONE v . -
sonne ne Pavait demandée en
mariage. Poarquol, sinon &
cause de sa laidear? Qoand elle
peusait & ces choses—et les mwo-

»
.

‘o "“«ents étaient rares od elle n'y
< ' pensait pas—Ilea lilas eax-mémes | g, §'il avaic dit vrai ! si, réel.

.avalent bien de la psine & disei.-

. - per ss méianvolie. Ouai, laide!
.. ai Iaide qu’on ne lai avait {amais

16 eoérieusemeat d’amoar,
qe'aacun jeans homme n’avait
is pera troublé & son ap-

> proche ! Et Pou a beau dédaigaer
" 008

. volgaires hommages, il y a
~des soirs, des soirs parfamés e
‘lilas sattout, ok ocette pensée est
<doulogreuse. Alors, ar ou-

par-

aétrait dans leurs massifs odo-

‘“’jruu, plongeait son visage dans
. “lears touffes, les respirait, s'en
s

'ﬁriuit., se “lilanisait”?, comme
‘d'aatres se morphinisent, et, aa

- bout de quelques misutes, il lai

Cs

.+, triste dans son ocear, Anrne

" que dans un refuge.

P

—<¥-yenait une sorte d'extase, de de-
——=-mi-aneethéyie, oh

olle pecrdait
. presque la notion des choses, 02
- elle perdait le souvenir des vieil-

" les peines, ou elle n’était qu'ane
“.%‘Ame eatrainée par mille petites

"4mes printanidres, comme une
rose emportée par des abeilles.

Or, un soir od il faisait &llll

. 8-

0é

' rie o'en alla vers les lilas,
‘tait 1a verlle de I’Ascension. Les
-lilas étaient dans toute leur
beauté ; ils formaient & Vextré-
‘mmité da pare uu petit bois odo-
.raut, aux cimes violettes et
“meuves, dont toat le vallon ee
" parfomait comme d'une haleine
d’amour. Aovne.Marie se blottit
sons eux, délicirusement, ainsi
Il faisait
1~gdéjd sombre; le crépuscule pé-

mait les corolles et c’Atait exquis

e r des branches molles

' 'qu'on ne voyait paa bien, de sen-
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“%ywous I 1....demanda Is jeune

o baiser

“a

" ' AMors elle palit.
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- we belle,

%5 “tir sur'ses doigta den sttonche.

N emente qui semblaient an.
e t vemir do ldveces yue do ra-
* meaux.

 Anne-Marie soupira d'aise. El-
) ;he mit des lilas dans seschevenx,

e em mit & son corsage ; quand

;"%’ ane touffe plue aimante se récé-

1ait °h elle, par un parfam plua
fort, elle Pattirait, 1a pressait
. puérilement coutrs 8a jous, con.
~tro sa bouche. Oh! ce soir, ils
* imentaient si bon, sea lilas, qu'elle

. asarait voulu lear parler, leuraon.

rire comme & des umis! Et ses
-sbras e'enfos¢aient dans lears
‘buissons, avec un hesoin mysté.
“rieux de caresses végétalea.
.. Mais, comme elle souriait ainsi
4 une branche plus belle et lui
tendait les mains, Anne Marie
- poussa o cri de {rayeur. Ce n’é.
. tait plas les lilas que sea inains
- -avaient touehé; c'étaient d'au-

tres mains, des maivs d’homme,

‘qui #e joignaient aux sienues, qui
- }es pressaient. . ..
—Ah! quiest lA? que faites-

. fille en recalsat.

Elle ersays da fuir; mals les

mains qui avaient prin les sien-

“w@es la retenaient doucement; at
dYout & ooup, Anne Marie crut

AN@oBtlir sur elle une oaresse légére,

stlencieux gni n'avait

t pas un baiser de flour.

qui dtes-vons V. .

. révoltéde.

“ ..JiHe entendit une voix jeuve

“{pdpondre :

| caché sous lea lilss.

. —Qu’importe, mademoiselle ?
" Je suis quelqu’an qui vous trou.
bien belle dans vos li.

quelque touriste sudacieux qui
avait pénétré daus le paro, attiré
par les lilas, et #'était amusé &
dire des choses tendres,deschoses

doat il ne savait méme pasle
nom ¥ C

+,, .Quelqu'un qui vouns trouve
e, W "
dave vos lilas...” Il avait dit
ocols. Ob! elle s'en soavenait
bien. Le son de ces paroles était
encore uu pea daas ses oreilles
et s0n omar en semblsit tout

lement, il Yavait trounvée bellel...
Il avait eu, pour dire cela, une
voix qui D'svait pas lair de
meatir...

—Fraagoiss, allex me coaper
ane botte de lilas, ordonns t-elle 4
le lendemain ' soir, & 'heare ol
elle respirait ordinairement le
parfam de ses fleurs préférées.
Quand la femme de chambre
fat reveuue, sa maitresse lui de
mauda, d'nne voix qui tremblait
an pea: S
—N’avez vous pas rencoatré
persoune, Frangnise 1
—Non, mademoiselle,
Anne-ihrie baisaa la téte.
Le joar suivant, & Ia méme
beure, elle pria sa femme de
chambre d’eller lui chercher une
sutre botte' de llas, ane grande
botte, tant qu’elle pourrait en
porter.

—Oh! mademoiselle, confis
Frangoise quand slle fat revenue,
J'si eu joliment peur!
—Pourquoi done ? £
—Il y avait un jeans homme

R

—Vraiment § Qai?t ‘74
—Je n'al pas pu le reconnaltre.
Qnelqu’un qui n'sst pas du pays,
bien stir!.... '
Le troisidme jour, en rappor-
tant sa noavella botte de lilas,
Frangoise dit :
e I'ai revu, mademoiselle,
et je sals qui c'eat!
~—Ah? Coeanidn
—C'est ce jeane doctenr de
Paris qui_est venu passer gael.
ques jours chez le notaire. Il
parait qu’il s'en va demain.
—Demain ¥ Qui vous & dit {
—Le petit olers.... Il doit
partir demain soir, par le train
de nuit, Ce n’eat pas trop tot.
Je suis sfire qc'il ahimait vos
lilas, ce Parisien....
Anne Maurie n’écontait plas
Francoise. Il allait done quitter
le puys, cea jeane homme qai la-
vait trouvée belle un soir?
Le lendemain, elle regarda
longtemps, de 8w fenétre, le coin
den lilas, ce petit bois d’un vioiet
pale, d’'un mauve rose qui était
1a bas, aa bout da parc. Oh! y
revenir! voir »'il y était encore!
It devait y dtre puiaqu'il y était
les autrea joars, I! devait P’y
attendre. Et pour persiater ainst,
vraiment, il devait avoir un ooin
de caur bieu disposé poar elle.
Mais Anne-Murie ne pouvait
pan revenir aux lilas paisque ce
jeune homme lui avait dit qu’il'y
serait. Ah! le maladroit! pour.
qu'oi dire des choses comme ce-
lat....
—Francoise, allez encore me
chercher des lilas, ordonnat.
ella ce dernier jour avec tristense,
an peu avant le coucher du woleii.
Plusiears bottes delilas! toat ce
que voas pourres oueillir!....
Allez y avec le jardinier pour
w'en apporter davantage!. ...
Un quart d’hears wsprés, ls
chambre de Anue Marie était
pleine de lilas. Le jardinier em
avait apporté deax grandes
corbeillea... ‘
Anne Marie remercia sen gens
et les pria de la laisser seule,
Alors elle mit des lilasjdans nee
cleveux,comme 'autre soir ; elle

T

60 mit sur son ocorsage, en fixs |
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des bouquets sur aa robe. Elle
couvrit sa chaise longue de cenx
gui restdrent, puis elle a’étendit
essus ot ferma les yeux, Oh!
os soir, sirement, ils avaient uane
demi &me. Comme (Is embaua.
maient! Comme ils lai disaient
des choses mélancoliques avec
lears menues oorolles qui sem.
blaient des bouches en pamoison!
“]1 o’on va dono! lul marmraaleat
ils. Ta ne lo verras plus, lo seal
homme qui t'ait trouvée belle,
qui aarait aimée peat &tre. .

La perte éLait fermée, I fend.
tre 6talt fermée, le parfam des
ltlas saturait ’'sir ot Awpe-Marie
éproava une griserie plus iptea:
se que de coutame; ves paupibres
a’alourdirent, son oervean s’enté.
nébra, son Ame dat s'en aller an
peu plas heut, sar toutes oes
Ames printanidres qui l'empor-
talent comme des abeilles entral-
nant nne rose.

Anun orépuscale, quand Fran.
ise vint prévenir mademoiselle
qu'on était & table, elle la trouve
évanouie.

—Ah! mon Dieu! ... Oavrez
la fenétre!.... Aéres!.... Un
médecin, vite!....

Ces oris irant gémir les échos
de Ia vieillle maison.

Quelques minnies aprds, Anne-
Marie ronvrit les yeux et orat
vivre un réve. i1 était 13, le jeu-
pe inconnu de Pantre eseir, Ia,
tout prds d’elle; il lui sooriait, il
lni tenait de nouvean la main.
L médecia de !a famille étant
absent, oo était allé ohercher le
plaa_proche, et on n’avait pa
troover que oe jeane doctear dé|
Pacis on villégiatare ches ie no-
taire.

Aunoe-Marie sentit ses yeux se
remplir de larmes.

—Oh! pas de lampe! aurait-

elle voslu dire & Francoise qui

apportait de ta lumidre.
Elle craigasit qu'il pe la troa-
vat laide s1)l la voyait trop dis.
tinotement ; ot son visage, rouge
de confasion, cssaya de¢ se blot-
r sous les derniers lilas.

Mais le joune médecia les on-
levalt.

—Quaelle 1d8e, mademoisells!

'

Voas aaries pn voua asphyxier!
Vous simes douo beaucoap oes
fleurs *

—QOh ! oni! bulbatia Ia jeune
fille en tenant sss yeux clos.
—Moi aasesi, je les aime! dit-il
plas bas. Mais ce n’est pas une
raison pour commettre de telles
imprudenoces.

Et profitant d’une minate od
ou I'avait iaissé seal avec ells, il
demaunda :

—Est-ce que vous ne me recon-
naissez, mademoiselle ¥
—Qaqil... Alles-vousen! -
—~Je veunx bien, mais & ane
oondition: c'est que vous me
periettrez de venir. revoir vds
lilas Vannée prochaine.

Anne Marie soupira. Ses yeux
se roavrirent. Pendant deax

| secondes, ils resterent fixés anr
| ceux du jeunes homme. Oh! ils

semblaient boos, les yeax de ce
jeane homme! bons et loyaunx !
ils ;semblaient Ia trouver belle
enocore, quoique les lampes fae-
sent allumées... -

Elle tendit vers lni ea main
tremblante :

—A l'année prochaine! dit-elle
dans an sourire qui lai apportait

“11e remerciement de son cmaur.

‘Deux heures apras, il avait re.
pris le train de Paris. Revien-
drait-il, I'année prochaine 1 C'est
si long, une année! Et tant de
promesses ont le temps de tom-
ber, comme des pétales de liles
déflearis ! ,
Mais qu’importe 4 Anne Ma.
rie? Un soir, deax soirs, on I'a
trouvée belle. C'est assez pour
certaines.

Depuis lors, elle ne doute plus
que les lilas aient une ame, une
dme trds belle, trds pure, toute
conquérante, qo’ils prétent par-
fois & ceux qui les aiment bien.

e
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7 Le Capricerne

il

R}

(Du 21 décembre au 21 janvier)—
Ce signe, gouverné par Saturge, don-
ne des idées tristes, du décourange-
ment, le “‘spleen.”” Aussi ceux qui
gont nés sous ce signe réussissent-ils
trés rarement 3 escalader les mar-
ches fragiles @e I'échelie svciale,
bien Qu’i s soient férocement ambi-
tieux.— C'est le “‘Capricoroe’’ quli
fait les anarchistes, les reformateurs
de religions, les tauteurs de désor-
dre au point de vue social.

Ils se martent rarement, et out
raison de prétérer leur indépen-
dance au jouy de la femme; s’ils se
marient, ils feront chambre A part
passeront leurs soirées au club
ou 4 l'estaminet. Célibataires, 1is
entrent dans les ordres et devien-
nent, selon la planete qui les gou-
verne, ou trappistes ou francs-ma-
gons des rites les plus mystérieux. -
Presque toujours orphelins d’asees
bonne heure, eux, les assolttés de ii-
berté suciale et d’indépendance,
aprés avoir tourné quelque temps
dans un cercle vicieux, tlalasent trés
souvent par perdre leur Individuali-
td pulssante. Ce sont des utopistes
ou des illuminés venus trop 3¢ ou
trop tard pour leur époque.

La gemme qu’ils doivent porter
eat 1'Onyzx, dont la vertu sur le “pie-
xus solaire’ eat de calmer l'angoisse

oocasionnée par les oppreisions et
la dificulté de respirer.
.

Si votre garpon se brilie en tirant
sen pétards de Noél, faites usage
pour son cas du “'vieux siir”, 1'Anti-
septique du Dr Tichepor. Il est
prope et agréable, rafraiehlsgant et
calmant pour les briiure, et soulage
de doaleurs comme par msgie. 50¢
e flacon chez les pharmaciens.

g

1 ava{t compris qu'll s'était trompé
d'étage

-} connaissance.

{ mon oncle comme un rire mwoqueur,
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Une lourde plule bombdt‘ crépl-
tant sur I'asphalte et, sous l'avalan-
che, les grands boulpvards s'alion-
gealent tres {sombres, s’éclalrant
seulement en face des boutiques
dont 1a devanture barrait le tret-
tolr d'une lueur lJumineuse.

Mon oncle Justinlen, qui débou-
chalt de la rue Drouot, apris quel-
ques pas hésitanta, s’arrbta fort em-
barrassé.

Nous lui avions bien dit:

“~Tu prendras A gauche, pulsd
drolte, ensuite tout droit. als le
brave homme était si distrait, il
avait doouté sl vaguement les exrll-
cations topographiques, qu'une fois
parvenu sur la grande artére parl-
sienne, il ne se lex rappelalt plus.
Autour de luj, les gens, ratatinés
sous leurs parapluies, allaient pres-
sép, fuyant l'orage, et nul agent de
ville, indlcateur ambulant, ne heur-
tait le bitume de son pas cadencé,

Mon oncle Justinjen, trds ennuysé,
se demandait s'il n'allait pas &tre
obligé de remonter :4 la malson et
de souffrir les mille plaisanteries,
sans cesse rabdchdes, aur son impar-
doanable distraction.

dans la famille et Ini avalt occa-
sionné mille aventures.
Un jour, {1 avalt apporté sous son
bras, chez le notaire, le couvercle
d’un solitaire endroit pour une ser-
viette bourrée de documents. Une
autre fols, un ami lul falsant admi-
rer 88 mountre, sé souyenant soudain-|
gu'll était en retard, 1l 'avait mise
lntl 88 poche et était partl en oou-
rant.
Mails ce qul! nous avait le plus
amusés, c'étalt I’histoire d'un diner
pris che: un brave manchot qui at-
tendait un parent du tiancé de ss
fille et qui 8’était terminé d'une fa-

coup de pied que mon oncle avait
recu dans le. .., parfaitement.

Au lfeu de sonner au premierou lo-
gealeny ses amis, 1l avait grimpé au
cinquidme. Devant la table bien
servie, il 5'était extasié et sans écou-
ter ses amphitryoms, avait bu et
mangé pendant une heure. Au des-
sert seuiement, voyant enfin le cro-

Donc, mon oncle, craignant les
quolibets, n'vsait remonter
maison et s’abandonnait & sa bonne
étolle, quand, tout & coup, 1l apercut
un grand jeune homme qui, le ool
du pardessus relevé, un mouchoir
sur son haut-de-forme, avangait,
sans trop de hiite, en homme dedal-

gneux variations atmosphéri-
ques.
Le ¢ u 3 la main, ‘mon oncle

1uf barra la ruute.

——Pardonk monsjeur, 1a rue de la
Michodiére® .
—Laruoe de la Michodiére. . .. ;
Et le ot allalt donner I'indi-
cation, lorsqu'un coupdoell jeté sur
le la araplule de cotonnade
bleue, la longue redingote verte et
les souliers A boucle du demandeur,
le fit se raviser: :
—La rue de la Michodiére?. ...
nez, justement Je vais de ce cOté.
Si vous voulez m’abriter....service
puurservie. ...
—Comment donc! s’exclama l'oncle
Justinien enchanté.

Et protégeant vigoureusement un
jeune homme si complalsant, il le
suirit, causant amicalement.

-V ous n*étes pax de Paris? disait
le cicérone. ,
—Non, pas précisément.

—Cela se volit.

—Je le sals, répondit fitrement
mon oncle, je n’af pas 1'air déprimé
et affaibli des gens de Ia capitale.
—Vous ne sembiez pas avoir gran-
de estime pour les Parislens?

— Moi? pretesta-t-il, craigeant
d’'avoir fiché son obligeant cumpa-
goon, au contraire!....
Et il s’embarque dans {un inter-
minable éivge des habitants dela
grrrrrande cité.

Mais an bout de vingt minutes,
sentant, malgré ses robustes chaus-
sures, 'humidité pénétrer, il ge rap-
pela qu'il allalt rendre visite 4 un
de ses amis.

—Sommes-nous encore bien é&lof-
gnés? .

—Nous arrivons dans un instant.
--Mes neveux m'avaient dit, iuo-
ginua-t-il, que c’était tout pras,

h'! vous savez, i Paris, nous
sommes 8 habitués aux longues dis-
tances qu’une heure de course n'est
rien T nous.

—Si j’avais 'su, j'surais pris une
voliture, soupira mon encle.

— Bah! nous n'aurions pas faft

Et 118 continuérent i marcher au
milien de la tempéte qui les Ragel-
lait de tous cdtés, mepacant 3 cha-
que pas de retourner le fameux pa-
rapluie de cotonnade bleu.

N ?:aintenam. I’inconnu se présen-
alt.

11 étast artiste, faisait de la pein-
ture A 'buile et a l'eau. Si jamals
sa nouvelle connajsaance avait envie
d'immortaliser ses traits, ilserait
heureux d’avoir la préférence.

—En avouns-nous encore pour long-
temps? répétalt mom oncle, sans 1'é-
couter,

Lorsque dane la brume humide,les
becs de gat qui encerclaient la-place
de Ja Bastille agparurent, trouant
la nuit, le rapin s’apprucha d’'une

orte cochire et, fapres avoir sonné,

it avec un soupir de satisfaction:

~LA, me voild chez moi....molns
mouillé que Je ne I'aurais cru, grice
4 voire obiigeance.

—Et la rue de la Michodi2re? de:
mainda mon oncle, un peu inguiet
de cet abandon.

—Ah' Ia roe de 1a Michodiére, ré-
péta-t-il en s'engouffrant sous le
portail, Ja rue de 1a Michodiére?. . .

11 it une pause qui ilui permit de
se retourner et de saisir la serrure,
puis i ajouta, goguemrd:

—Vous savez d ou nous venons?. ..
glah bien, il faut y retourner, c'est A

Et boum! 1a porte retomba avec
un bruit qui résonna aux creilies de

D’abord le pauvre homme resta
tout, interdit, puls comprenant qu’il
venalt d’étre joud, il se mit & hurler:
feérable!. . . .sau ! eansille!

—

Cette distraction était légendaire Ppoursuivait. la narration des aotes

“Tralala......tralala......

J! a cassd sa pipe,

lire lire, tire la...... " Moon
- —Oe-—-fut d'sbord .unmur: |

con tragi-comiyue par un formidable |.

la | péré d’avoir pu fruisser un camara-

un flacre et lui fit signe d’arréter,
finissant par od, jpeut-dtre, Ll aurait
dd commencer. -

Quand mon oncle Justinten sonna
chez son ami Roussignul, il était
blen, ma foti, sur le point de ss cou-
L cher, car il Wétait pas loin de dix
heures,

En bons amis heursux de se ra-
vwlir, {ls ne s'en embrassdrent pas
moins affeclueusement, et le cama-
rade I'lntroduisit dans son cabinet.

LA, confortablement 1nstallé dans
un bon fauteuil, su ocoin d’un feu
flambant joyeusement, mon onole,
se rappelant vaguemeant que Rous-
signol lul avalt envoyé an faire part

endeuillé, soupira:
—Eh bien! monrscuvre amli, tu as
eu 1a chance de perdre ubello-mgml'

—Ma belle-mare, non, pon, mal-
heureusement, elle vit toujours,

—Ah! c'est juste, jJe me trompals,
c'eat ta famme.

—Mais non, mon pére....

—C'est vral, que je suis étourdi!
Ton vleux raseur de pare qui ne vou-
laft jamals te lalsser sortir quand
nous étions jeunes.

Un peu vexé, ['aml riposta séche-
ment.

—Men cher,.il avait raison. On
donne beaucoup trop de liberté, au-
jourd'hui, 4 l1a jeunesse... Ah!0'é-
tait un homme supérieur, mon pére,
un intelligent. un fort,un caractére.

Et, en bon fils, s’emballant sur les
mérites et les qualités paternelles,il
ne a'arréta plus.

Pendant quelques secondes, avec
attention mon oncle I'écoutas. Puls

ua peu, son esprit léger, amusé

es ronds qu'il falsait faired mon
lorgnon, tandls que le -camarade

méritoires: de son ascendant, il se
mit A fredenner:

- v

mure, mais & foroe de recummencer,
sans ‘méme savolr ce qu'll disait
le refrain au rythme entrai-
nant, partemps, la vuix s’enfla et ce
fut presque baut gque, pour Ja quin-
zidme fois, |l répéta:

STl 'e cassé 3 pipe,
id .- Ttre lire, tirels...."

St

Une

I
[P

exclamation de Roussignol
l'interrompit:
—C’'est trop fort! sje te raconte
mes malbeurs et tu chantes!
Redressé, il Jeta convalancu: :
—Que dis-tu? je chante, moi’ je
n'alﬁas ouvert la bouche.

—Il ya gix minutes que tu fre-

donnes, Ceatuns honte: | hkn'..,,.\. est-ce %g, ma Suzanne?
—Toutes mes excuses, mon cher]. Francoise. — Seulgment Jaul Ia

ami!
Et lul prenant les mains, déses-

de de plus de trente ans, I'Incorrigi-
ble distrait balbutia:

—Ton histoire m'émotionnait
beaucoup....Alors tu comprends....
A cause de ma maladle decoeur....

je cherchals.
—Comment, tu as une maladie de
dit 'autre un peu calmé,
je ne savals pas.
—Si, 8l, une vieille Smaladie, doat
ie pe parle plus... Elle_me prend
o
d’infirmitéy

—Ah! ‘moa cher,
nol, gubilant jtout
ci, j"al mal 1. ... je seuffre
je souffre i gaucne.. ..
Et amoureux des -explications dé
taillées, il se mit & racooter par le
menu ses diverses maladles.
Cette fols, mon oancle, se détiant
de lui-méme, pour ne pas seiajsser
surprendre par une nouvelle bévue
qul ficheralt séricusement le cama-
rade d’enfance, s'emfonga dans son
fauteutl et, le front appuyé dans la
paume de |a main, les sourcils froo-
cés, attentivement écouta.
Mais bientdt, & entendre ces lon-
gues jérémiades déblitées sur un ton
monotone, ’ennui vint et mon oncle
Justinien, les yeax papiHotants de
sommeil, ne se rendant plus bien
compte de l'endruit ou il se trouvalt
pensa :
—Est-ce qu'il va bientdt s'en al-
ler, ce Roussignol, j'al joliment en-
vie de me eouchera ...
Comme onze heures sonnalent,
l'autre en étalt A sa dixiéme mala-
dle,une laryngite excessivement gra-
ve, et mon oncle soupirait :
—Il va me réciter tout undiction-
paire médicall....Mon Dieu’! mon
Dieu!....que je voudrals donocqu’il

émit. Roussi-
fait y’aj mal
drolte,

- Pour appeler 1'attention du ba-
vard sur V'heure tardive, au moment
ou celui-cl reprenait haleine, il re-
marqua :

—Onze heures viennegf-de sonner!
—C’est vrai, réponditson parte-
naire, a@rés s'étre penché sur e ca-
dran. u ag ’habitude de te cou-
cher de bonoe heure?®

—Moi? lorsqu'on ne vient pas me
déran%er, 4 dix heures je suls au lit.

A 1

Roussignol remit une bilche dans
le teu qui se mouralt et gémit :
—Tu comprends si je suis malheu-
reux avec toutes ces souffrances?. ...
Et encore je ne t'ai pas dit, il ya un
mnis, on m’s falt upe npération. ...
Oui. mon cher, une opération!
-—[,’animal, grommela mon oncle,
il ne quittera plys d’ici:

Et aflp de lui faire comprendre
poliment qua le moment de la sépa-
ration était arrivé, i se leva. ]
Roussignol I'imita, tout en con-
tinuant A faire l'historique d'un
rhumatisme qu’tl avait dans le pe-
tit duigt de pled.

Aloss mon oncle, impatienté, prit
1a lampe, une énorme lampe au ven-
tre rebondi.

Aussitit Rousajgnol.s’empressa:
—Je t'en prie, mon bon, ne te don-
ne pas cette peine.

—Mals sf, mais sf, 41t mon parent,
en le poussant doucement vers l'an-
tichambre.

Une fois 14, toujours aimable, I'a-
mi reprit : A

—Eh bien, j'esptre ,que nous nous
reverrons?

—Qui, oui, mais
que je me couche
re que toi.

—Qomme tu voudras.

~ Allons, bonsoir.

Et Je bras fatigué par le lourd lu-
minaire, royant que Roussignol me
se décidait pas 2 sortir, il ouvrit la
porte, répétant :

—Allons, boosoir!?

Alon 'aml, meoitié
souriant:

—Dis done, mon bon, si eela ne ta
faisait rien, tu me lalsserais ma
lampe.... :

Mon oncle sursauta: - - v
y —Ta lsmre? Lo
—Dame! tu ss ¢chez mol, et ce car-

as le soir, parce
e meijlieure heu-

géné.' moltié

.... en envoyant de idables
coups de pled dans le portall.
aia le panneau de chéne restant

imperturbabie en sasolidité, le mal--
iheureux fut blen obligé de l'aban-
donner. Hewreusement, il apercut

ge: me vient d’un héritage, ce qui
alt. ...

—Comment je suls chez tol! hutla
I'oncle Justinjen, furieux. Et tu

Franguise!
Francoise. — Blen le boojour,
{ mam'zelle, et ia compagnie:
Robert, rectifiant —**Madame,"” &

", §dame toute petite, ..

u'on m'ennuie... Et ), pas{¢o

heures que je m'embéte A écouter
tea sornettes!. ...

—Mals. ...

—Ah! Je suis chez toi'....Eh blen
je te jureque tu ne m'y verras pas

logernt,!.... 8 |
- ourrant la lam entre - 1
bras de l'ami ahurl, 11 sortit, tel:

mant violemment la purte.
Mais pncore &t t.onﬁ,uu distratt,
11 nous roviny sans son chapeau.
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Suzanne du Halguetier, vingt ans,
trés-distinguée, brune....pour 'in-
stant.

Robert de Chabrague, capitaine
de dragons, la trentaine, tous ses
cheveux, tr&s-blen.

Frangolse, nourrice honoraire, 1a
vielllease précoce des paysannes, un
tantinet sourde.

La sciéne se passe au chitean du
Halquetier (Oftes-du-Nord).

Suzamne el Rubert viennent d’étre
mariés,

La vieille Fran¢olse a 6té amende
dans un salon retiré; elle est assise
dans un fauteuil, lcs deux mains ap-
puyées sur Ia canne A bec de ocorbin.

uzanne. — Bonjour, ms bonne

présent.

Franguise. — C'est plus fort que
mof, je peuxr pas m'acooutumer i
3ous appeler “madame’’| .

Suzanpe. — Cela viendrd T T P¥]

Je te présente moun mari,

# qui j'at heaucoup parlé de tol.
pbert, guindé.—Oul. . . beaucoup.

Francoise.—Je suls ben coateatle
de vous ocunnaitre!

Robert.—Mol aussi. :

Francoise.—C'est que j'aj va vot’
.. pouponne,

c'est le cas de dire;
Robert.—Jesals...... .
Franguise. -- Elle était déjd ben
engageante. Et puis ine comme
I'ambre, qu'y avait moyen de rien
lui cacher. A oette heure, c’est une
belle tille, pas vral? Vous pouvez en

étre glorieux.
Bobert '_louriwt. — Ah! je.crois

rendre ben heureuse....Si je savais
que vous lul causez de i'ennul, je. ..
je....)'sals pas ce que je Yous Terals:
RBobert. — N'ayez pas peur, msa
bonne Frangoise: )'at juré 3 ma pe-
tite Suzanne. . ..

. Fraogoise.—Y en 8 tant qui pro-
mettent avant, el puis, une fouis en
ménage, va L& promeaner.

Suz'anne. interrompant. — Fran-

ise:

Fran¢oise. — Oa dit comme cela
qu'au jour d'aujourd’bul
Suzaone, vivemeut. Mais, Fran-

ise

Robert, 3 sa femme.—C'est qu'el-
le me batirait, ta nourrice!
Frangulse. —Plait-il? I
Robert.—Je dis quz votre petite
Suzanne se trouve entre buones
mains:

Francaise.— Faut la prendre en
douceur. ...Je ne le rudoyals jamals,
mol:

Robert, riant.—C’est mon grand
sabre qui vous fait peur?

Francoise, mettant la main & son
oreille.—-Vous dites? .... C'est pas
que je suis sourde, mals iy s des
mots que je perds.

Hovert.—Je dis que vous prenez
les militaires pour des coquemi-
taines. )
Francalse.—Nenol:....J'ai euun
peveu canonnier qu’avalt six pieds
six peuces, il était doux comme une
fille....C'est peut-étre dans les ca-
nuns que Yous éles, Yous aussi?
Suzsnne.—Mals non, Frangolse!. .
Bobert est dragon....Tu vois blen:
capitaine de dragona’ -
Francoise.—Faites excuse: je me
aulis qu'une pauvre bonne femme
qui ne counail goutbe aux soldats.

Robert.—Il n'y a pas de mal, Fran-
coise, il n'y a pas de mal!

Suzanpe, voulapt chaoger 1a con-
lversauon.-—'l‘u as toujours tes dou-
curs?

Franguise.. —Oui, quasiment tous
les jours que le bon Dien fait!

Robert.—0u souffrez-vous?

Francoise.--C'est dans les jambes
que ceia me lient; il ya des temps
que je ne peux pas endurer!
Suzanne.—Pauv’ Frangolse!
Frangulise.—Ainsl, & la Chande-
leur, j'a1 resté couchée plus de hult
jours.

Suzanne, émue.—Frangoise, ma
pauvre gFrangoise, tu ne tais pas
comme cela me fait de la peine!
Francoise, 3 Robert désignant Su-
zanne.—Lebon petit coeur!... Elle
a jamals eu de vice!

Robert, réprimant un sourire.--Je
l'espere bien:

Frangolse.—Aussi, quand je pecse
que je ne vais plus {a voir!....
Swezanne.—Mais sf, je reviendral
souvent. ... .tres-scuvent!

Francoise.—Enfin. faut bien se
faire une ralson!....0Od c'est-il que
vous allez?

Robert. —En Italle, d’abord, sur
les lacs d'Italie.

Frabgoise.—C'est
pays que vous dites?

Suzanne.—Oul, assez. '

Frangoise.—Comme qu! dirait de
l'autre coté de la mer? <

Roberi.—O0Oh! non!

Franguise, rassurée.—A la bonne
heure! Tant que faul pas passer
’eau’ C’est, que* vois-tu, ma petite

loin ¢a....ce

Suzy....(A Robert:) (a ne vous of-
fense puint que je la tutoie, vot'
dame?....(A Suzanne:) C’est que

vois-tu, le temps me durera quan
tu seras l1i-bas!

Suzanne.—A mof aussli....(Se re-
prenant:)Cest-d-dire... . Bnfin, je se-
ral contente de te revoir!

Francoise.—C'est pas qw'apres )e
te verral souvent, ‘mais je me dlng
comme cels: *‘Elie n'est pas loin’
et si je venals 3 tomber bien‘malnde
jessurais que ma petite Suianne
viendrait embrasser sa ptuv" vielile
nourrice, et comme ¢4} m'en irais
contente; ,

Swzanne, émue.—Frangoise, ma
bonne Franpoise, _ne dis pas ne ces
cheses-1i!

Francoise.~-T’as raison, un jour
de noces, il ne faut point 8’émotien-

ner....
:‘Qn appelle au dehors.)
Use voix.—-Madetaoleelle.. . .

e me t.romtre. ...Madame, oce sont
es jeunes filles du village qui appor-
tent des fleurs.

!

Nowric,

y Allons, ma bonne Francoise, il faut
nous dire bonsoir....Car, aujoar.
d'hui, tu sals. ...

Francoise.—Oui..... Allops, em-
brasse-mol, ma jolle petite maride!
(A Bobert:) Vrali, elle vous fait hon-
neur; monsieur le eapitaine!

{Elle elmbl;ule Suzanne aveo effu-
sionm.

Robert, blagueur.—Voyo ma
bonne Frangeise, l:lnoz-cnq:i pen
A son marj.

Francgoise.—~Bah!quand {1y ena
pour up, il y en a pour deux!

rt, vivement. —Ah! mais non!

Suzanne.—A tlons, bonsoir!

(1] s'éloignent.)

Francoise, élevant la volx.—Cou-
vre-tol biem, 1d-bas, car 11 doit faire
froid sur les lacs!

Francotse, sl —Clest, égal

poise, seule.—C'es
ml:liﬂ% plaisir de les avolr vus, “2

P
{Elle éclate en sanglots.)
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Inondutiox; Qone nllo da Tu. “

combre. Une trombe d'ean dess
los mon ee o fait déborder la
nsuit derniédre la riviére Piney.

L'ean s'est élovée A ciag pleds
plas hant qu'd sucase époque of &
inondé BSpring City, chassaat de
sombrensss perscaces de leurs de-

| meares st cansant des dégats aux

propriétée.

La voie du chemin de fer de Cin-
ciomatl Bouthern a été6 emportée
sur npoe distance de -cent pieds
quioss minutes aprés le passage
d'n‘- train do voyagears alisat an
sud.

Bprisg City, Tensesses, 14 46

s orew oentiuws;

B
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Prosse Asscsiée— .

2
E4le

bre—Wright Fisker ot lo dooteur
D. Jorden, de Vincemnes, eeat
morte gelée la nuit deraidre prie de
Rosedale, & qasiques milies as nord
de Terre-Haute. Ilis étaiont tom-

bés ds voitare

“La froid daos le Kanses
Presss Asnseite. .

4

bre—A sept heures du matin le
thermométre indiguait los tempéra-
res saivantes an-dessous de zéro:
Kansas .City, 8; Concordia, 10;
Dedge City, 8; Spriogffeld, Mis-
soeri, 2, ’
Le service métérologique me pré-
dit que pen de chavgemeont dans les
prochaines viogt-quatre heures’

Presss Lowards.

bre—I1l ¥ » en & Memphis et
dane la région epviroonante une
chate de ne:ge de deux poacea
Toua lea traine sont en retard. On
anpouce que le mercare descendra
A géro.

.NOYES.

Presse Asseaide.

bre—Le veut vivlent ot Ia plaie di-
lavienne de Ia nait derniére ont
cansé la mort de trois personnes &
cing milles environ sn-dessoss de
Nashville. :

Ua pécheur da nom de Ed. Rey-
nolds, sa femme et son enfast oat
6té noyés et doux autrea pereennes
ont failli périr.

Les ciaq personnes se trouvaient
dans les cabines d'on batean amar-
ré prés de 'emboachare dels cri-
que Richland qaand mane crsea
causé la raptare des amarres. Le
veot s entrainé le batean au milien
de Ia rividre Camberiand obila
chaviré ot conlé.

Deax personnes ont été recasil-
lies jaste au moment ou le bateaa
coulait. :

Les corps dea victimes n'ont pas
éL6é Tetronvéa.

UN LIVRE

£

La mortalité dana les oimol de
conoentration du sud de
Vifrique.

Preass Asbetibe—

Lendres, 14 décembre—~Le délai
apporté A la pablication des rap-
porta d’octobre et de novembre des
camps de concentration da sad de
I'Afrigue, qui sont publiés anjoor-
d'hoi, éiait spparemmeat dd an dé-
sir du goavernement angiais de
joindre & I'annonce de la mortalité
élevée dee explications officielles.

Le livre blen paru anjourd’hu
anmence la mort en ootobre de
3,156 bianos, doot 2,636 enfante, ot
en novembrs de 2,807 blancs, deat
3,271 eafants. -

Ces chiffres pertent le total des
déeds on six mols b 13,941, seit une
mortalité de 353 par mille. ’

1,358 persoanes de cealenr oat
saccombé en deux mois.

‘Le Hvie bleu expews lo plan du
sonnrmi poer In evation

os samps de concentratien.

-
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ne me le disais pas!...Et volld deux

Suzanne.—J¢ viens, je viens..... .

WSS

wi

Terre-Haute, lodisna, 14 désem- |

Kansas Cuty; Kum; 14 décom-

" La neige A Memphis-

t
Memphis, Teonesses, 14 décem-

Nashville, Tennessee, 14 décem-
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